
Додаток 3
до Тендерної документації


ТЕХНІЧНІ, ЯКІСНІ ТА КІЛЬКІСНІ ХАРАКТЕРИСТИКИ ДО ПРЕДМЕТУ ЗАКУПІВЛІ 

ДК 021-2015- 44220000-8 - Столярні вироби: (Дверні полотна, відповідний код ДК 021-2015-44221210-0 - Дверні полотна; Наличники (лиштва) (44220000-8 Столярні вироби).


	
	
	
	

	1
	Двері (полотно) МДФ м/кімнатні розпашні
	8
	Призначення: м/кімнатні; Тип розпашні.
Вимоги до дверного полотна:
Розмір: 2000х800х34 мм
 Покриття : ПВХ
Колір-декор: Золота вільха ( перед виготовленням додатково погоджується із Замовником ).
Відтінок-світлий;
Конструкція: Глуха;
Матеріал каркасу: брус сосновий зрощений;
Наповнювач: Сотовий;
ФУРНІТУРА (в комплекті)
Петля дверна універсальна -100х75(к-т 2 шт.) хром .
[bookmark: _GoBack]Петля ліва -2 комплекти.
Врізка ліва.
Петля права-6 комплектів.
Врізка права.
Врізка- одинарна- БЕЗ КОРОБКИ
Ручка/клямка (комплект) на планці з  врізним замком та серцевиною (комплект). 
У вартість товару входить :
 Врізка фурнітури (Петлі та замок в комплекті).

 

	2
	Двері (полотно) МДФ м/кімнатні розпашні
	1
	Призначення: м/кімнатні; Тип розпашні.
Вимоги до дверного полотна:
Розмір: 2000х600х34 мм 
 Покриття : ПВХ
Колір-декор: Золота вільха ( перед виготовленням додатково погоджується із Замовником ).
Відтінок-світлий;
Конструкція: Глуха;
Матеріал каркасу: брус сосновий зрощений;
Наповнювач:  Сотовий;
ФУРНІТУРА (в комплекті)
Петля дверна універсальна -100х75(к-т 2 шт.) хром .
Петля ліва. Врізка ліва.
Ручка на планці з поворотником (сантехнічне запирання) з врізним замком та серцевиною (комплект). 

Врізка-  права, одинарна- БЕЗ КОРОБКИ

 У вартість товару входить :
 Врізка фурнітури (Петлі та замок в комплекті).

 


	3
	Лиштва
	45
	Дерево: сосна;
Довжина:2200мм;
Ширина 70мм;
Товщина: 12мм;
Форма прямокутна

	
	


                                            Вимоги до якості товару

1.Товар повинен бути новим та таким що не використовувався, упакованим належним чином, з необхідними реквізитами виробника та мати відповідну супровідну технічну документацію (технічний паспорт на виріб, інструкції з експлуатації українською мовою, гарантійні талони, тощо);
2. Товар відповідає вимогам Державних стандартів та норм, які регулюють порядок виробництва, а також представляють нормативи в області будівництва (ДСТУ і ДБН). Всі комплектуючі також повинні виготовлятися відповідно до норм визначених ДСТУ.
3.Постачальник несе ризик за пошкодження або знищення товару до моменту поставки його Замовнику.
4. Вартість доставки Товару до місця Поставки, проведення замірів, вартість страхування, навантаження, розвантаження,  за місцем Поставки, а також всі інші витрати Постачальника пов’язані з виконанням договору входить до загальної ціни. (Надається гарантійний лист). 
5. Місце поставки товарів та умови поставки товарів: за адресою Замовника
6. У разі поставки Товару неналежної якості, в якому виявлені дефекти або недоліки, Учасник-переможець повинен своїми силами та за свій рахунок усунути виявлені дефекти, недоліки або замінити такий Товар на Товар належної якості без будь-якої додаткової оплати з боку Замовника.
Всі посилання в тексті цієї тендерної документації в цілому та її додатках на конкретні марку чи виробника або на конкретний процес, що характеризує продукт чи послугу певного суб’єкта господарювання, чи на торгові марки, патенти, типи або конкретне місце походження чи спосіб виробництва, тощо, слід читати у значенні «або еквівалент». При цьому, еквівалент виробу, матеріалу або його складової частини, тощо – вживається у значенні, як рівнозначне найменування виробу, матеріалу або його складової частини, тощо, що виражається в наявності однозначних співвідношень між технічними та якісними характеристиками до предмету закупівлі, що визначені замовником згідно вимог цієї документації, або якісно перевищують відповідні вимоги замовника. У випадку наявності зазначених вище посилань у тексті цієї тендерної документації такі обставини зумовлені прийнятими технічними рішеннями при виконанні робіт, які забезпечать досягнення довговічності конструкцій, належний естетичний вигляд приміщень, безпечність експлуатації відповідних технологічних мереж, а так само забезпечить ефективне та економне використання бюджетних коштів.
Всі посилання згідно цієї тендерної документації в цілому та її додатках на стандартні характеристики, технічні регламенти та умови, вимоги, умовні позначення та термінологію, пов’язані з товарами, що закуповуються, передбачені існуючими міжнародними, європейськими стандартами, іншими спільними технічними європейськими нормами, іншими технічними еталонними системами, визнаними європейськими органами зі стандартизації або національними стандартами, нормами та правилами тощо, слід читати в сукупності з виразом «або еквівалент».

Увага! Перед початком виготовлення та поставки постачальник обов’язково має прибути на об’єкт для уточнення замовлення та замірів.

